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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

——

<

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 94 — 1222

*6 MAART 1994. — Wet houdende wijziging van sommige hepa-
lingen van de wet van 25 juni 1992 op de landverzekerings-
overeenkomst (1)

ALBERT 1I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen
volgt:

- Artikel 1. Artikel 2, § 1, tweede lid, van de wet van 25 juni 1992 op
tle landverzekeringsovereenkomst wordt gewijzigi als voigt:

« Zij is niet van toepassing op de herverzekering noch op de verze-

keringen van goederenvervoer, met uitzondering van de bagage-emn

verhuisverzekeringen. »

Art. 2. Artikel 30 van dezelfde wet wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 30. § 1. De duur van de verzekeringsovereenkomst mag niet
langer zijn dan één jaar. Behalve wanneer een van de partijen ten
minste drie maanden vodr de vervaldag van de overeenkomst zich
ertegen verzet, volgens de in artikel 289 voorgeschreven wijzen,
wordt ze stilzwijgend verlengd voor opeenvolgende periodes van
€én jaar,

De overeenkomst
opleggen.

De partijen mogen de overeenkomst evenwel opzeggen wanneer,
tussen de datum van het sluiten .en die van de inwerkingtreding
ervan, een termijn van meer dan één jaar verloopt. Van deze opzeg-
ging moet niterlijk drie maanden vooér de inwerk'mgtreding vande
overeenkomst kennis gegeven worden.

Het eerste en het tweede lid zijn niet van toepassing op de ziekte-
en levensverzekeringsovereenkomster, Ongeacht de duur van die
overeenkomsten kan de verzekeringnemer ze evenwel jaarlijks
opzeggen, hetzij op de jaardag van de ingangsdatum wan de verze-
kering, hetzij op de jaarlijkse vervaldag van de premie,

§ 2. De bepalingen van § 1 zijn niet van toepassing op de verzeke-
ringsovereenkomsten betreffende de risico’s die de Koning bepaalt.

mag geenn andere opzeggingstermijnen

De volgende risico’s kunnen evenwel niet worden uitgesloten :

~ Burgerrechtelijke aansprakelijkheid en voertuigcasco inzake
motorrijtuigen;

— Brand {eenvoudige risico's);

A Y

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F. 94 —™1222
16 MARS 1994, Loi portant modification de certaines dispositions
de la loi du 25 juin 1992 sur le conirat d’assurance terrestre (1)

* .

ALBERT II, Roi des Belges, e
A tous, présents et 4 venir, Salut.

- o,

Les Chambres ont adopté &t Nous sanctionnons ce qui suit :

Article Ier, L’article 2, § ler, deuxitme alinéa, de la Ioi du
25 juin 1992 sur le contrat d’assurance terrestre est modifié eomme
suit :

« Elle ne s'applique ni & la réassurance, ni aux assurances des
transports de marchandises, assurances bagages et déménagements
exceptées, »

Art. 2. L'article 30 de 1a méme loi est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 30 § ler. Ladurée du contrat d’assurance ne peut excéder un
an. Sauf si I'une des parties s'y oppose, dans les formes prescrites &
Yarticle 29, au moins trois mois avant 'arrivée du terme du contrat,
celui-ci est reconduit tacitement pour des périodes conséeutives d'un
an.

Le contrat ne peut 'imposer d'autres délais de préavis.

Les parties peuvent cependant résilier le contrat lorsque, entre la
date de sa conclusion et celle de sa prise d'effet, sécoule un délai
supérieur & un an, Cette résiliation doit étre notifiée au plus tard
trois mois avant la prise d'effet du contrat.

Les alinéas 1e7 et 2 ne s'appliquent pas aux contrats d'assurance-
maladie et d'assurance surla vie, Toutefois, quelle que soit la durée
de ces contrats, le preneur peut les résilier chaque année, soit 3 la
date anniversaire de Ia prise de cours de 'assurance, soit & la date
de I'échéance annuelle de la prime.

§ 2. Les dispositions du paragraphe premier ne sent pas applica-
bles aux contrats d'assurance portant sur les risques que le Roi
détermine.

Toutefois, les risques suivants ne peuvent pas é&ire exclus :

— Responsabilité civile et corps de véhicules ent matiére de véhi-
cules automoteurs;

— Incendie (risques simples);

(1) Gewone zitting 1992-1993.

Senaat.
Farlementaire stukken. — Woorstel van wet ingediend door de
heer Cerexhe en Mevr. Creyf, nir. 821/1.
Verslag namens de Commissie voor de Economische Aangelegen-
heden, uitgepracht door de heer Verleyen, nr, 821/2,
Amendement, nr. 821/3,

Parlementaire Handelingen.
22 december 1983. Aanneming. Vergadering van 23 december 1993.

Gewone zitting 1993-1994.
Kamer van volksvertegenwoordigers.
Parlementaire stukken. — Ontwerp overgezonden door de
Senaat, nr. 1275/1.
Amendementen, nr, 1275/2 tot nr. 1275/5.

Verslag namens de Commissie voor het Bedrijfsleven, het Weten—
schapsbeleid, het Onderwijs en de Nationale Wetenschappelijke en
Culturele Instellingen uitgebracht door de heer Thissen, nr. 1275/6.

Farlementaire Handelingen. — Bespreking en aanneming. Verga-
dering van 3 maart 1994,

— Bespreking. Vergadering van |

(1) Session ordinaire 1992-1993.
Sénat.
Documents parlementaires. — Proposition de loi déposée par
M. Cerexhe et Mme Creyf, no 821/1
Rapport fait au nom de la Commission de I'Economie par
M. Verleyen, no 821/2.
Amendement, nv 821/3.

Annales parlementaires. — Discussion. Séance du 22 décem-
bre 1993. Adoption. Séance du 23 décembre 1993.

Session ordinaire 1993-1994.
Lhambre des représentants.

Documents parlementaires. — Projet transmis par le Sénat,
ne 1275/1.

Amendements, nos 1275/2 & 1275/5.

Rapport fait au nom de la Commission de 'Economie, de la Poh»
tique scientifique, de I'Education et des Institutions sclentzﬂques et
culturelles nationales par M. Thissen, ne 1275/6

Annales parlementaires. — Discussion et adoption. Séance du
3 mars 1994,



' BELGISCH.‘S'I‘AA’I‘SBIAD — 04.05.199%4 — MONITEUR BELGE

11863

’

- Burgerrechiclijke extra-contractuele aansprakelijkheid met
betrekking tot hel privéleven;

— Lichamelijke ongevalien op persoonlijke titel gedekt;

~ Hulpverlening;

~ Rechtsbijstand. .

§ 3. Dit artikel is niet van toepassing op de verzekeringsovereen-
komsten waarvan de duur korter is dan één jaar. »

Art. 3. Artikel 31, § 3, van dezelfde wet, wordt vervangen door wat
volgt : ‘ ' .

«§ 3. De bepalingen van § 1 van dit artikel zijn niet van-toepassing
op de verzekeringsovereenkomsten betreffende € risico’s die de
Koning bepaualt. )

De risico's, bedoeld in artikel 30 § 2, tweede lid, kunnen evenwel
niet nitgesloten worden. » -.

{‘-iit. 4. Artikel 36, § 2, van dezelfde wet, wordt vervangen door wat
volgt ¢ - ’

«§ 2. De bepalingen van § 1 van dit artikel zijn niet van toepassing
op de verzekeringsovereenkomsten betreffende de risico's die de
Koning bepaalt. .

De risico’s, bedoeld in artikel 30, § 2, tweede lid, kunaen evenwel
niet uvitgesloten worden. »

Art. 5. Artikel 52, tweede lid, van dezelfde wet, wordt vervangen
daoor de volgende bepaling :

« Voor de aansprakelijkheidsverzekeringen, andere dan die
bedoeld in de wet van 21 november 1989 betreffende de verplichte

aansprakelijkheidsverzekering inzake motorrijtuigen en voor de .

zaakverzekeringsovereenkomsten, kan de Koning de in het eerste
lid van dit artikel bedoelde kosten beperken. » -

Art. 6. Artikel 67 van dezelfde wet wordt gewijzigd als volgt : .

10 In § 2, 1», eerste lid, worden de woorden « § 3 » vervangen door -

de woorden « § 3.1.6 », .

20 In § 2,20, eerste lid, worden de woorden « § 3 » vervangen door
de woorden « § 3.1.b », )

30 Dezelfde § 2 wordt aangevuld met een 49 en 50, luidende :

« 40 De verzekerde moet op de datum van afsluiting van de exper-
tise atle hem door de verzekeningsovereenkomst opgelegde verplich-
tingen hebben vervuld. Zo niet, beginnen de termijnen bepaald in
§ 2, 19, 2v en 30, pas te lopen vanaf de dag die voigt op de dag waarop
de verzekerde die contraetuele verplichtingen is nagekomen.

50 In afwijking van wal in § 2, 19, 20 en 3¢, hierboven is bepaald :

4) indien er vermoedens bestaan dat het schadegeval opzetlelijk
veroorzaakt kan zijn door de verzekerde of de verzekeringsbeguns-
tigde, alsook in geval van diefstal kan de verzekeraar zich het recht
voorbehouden vooraf kopie van het strafdossier te lichten; het
verzoek om kennis ervan {e mogen nemen moet uiterlijk binnen
dertig dagen na de afsluiting van de door hem bevolen expertise
geformuleerd worden en, indien de verzekerde of de begunstigde die
om vergoeding vraagt niet strafrechtelijk wordt vervolgd, moet de
eventuele betaling geschieden binnen dertig dagen nadat de verze-
keraar kennis genomen heeft van de conclusies van het genoemde
dossier; : :

b) bovendien, als de vaststelling van de vergoeding of de verze-
kerde aansprakelijkheden betwist worden, moet de belaling van de
eventuele vergoeding geschieden binnen dertig dagen die volgen op
de afsluiting van de genocemde betwistingen. »

40 In § 3,10, worden de woorden « Onverminderd de bepalingen
van artikel 44 » vervangen door de woorden « Onverminderd de
toepassing vap de andere bepalingen van deze wel die eep vermin-
dering van de vergoeding mogelijk maken ».

50 In hetzelfde § 3, 19, a), tweede lid, wordt in de Nederlandse tekst
het woord « gebouw » vervangen door het woord « goed ».

fio In dezelfde § 3 wordt het 40 apgeheven.

70 Paragraaf 4 wordi vervangen door de volgende bepaling :

« In geval van verzekering tegen nieuwwiarde mag de slijlage
vin een beschadigd goed of van hel beschadigde gedeelte van ven
goed stechis worden afgetrokken indien deze hoger ligt dan 30 pet.
van de nieuwwaarde, »

g Lr wordt een § 5 toegevoegd, luidende @

« 85 De $8 1, 3en 4 van dit artikel zijn niet van toepassing op de
aansprakelijkheidsverzekering, » )

Ari. 7. Artikel 71, eerste lid, van dezelfde wot, wordl gewijzigd als
volgt :

« De artikelon 4, 7, 26, 30, 31, 32, 33, 36 en 41 zijn nicl van toopas-
sing op do kredietverzekering en op de borgtochiverzekering. »

— Responsabilité civile extra-contractuelle relative i la vie privée;

— Apcidents corporels couverts a titre individuel;

— Assistance; .

— Prolection juridique. o

§ 3. Le présent article n'ést pas applicable aux contrats d'ussu-
rance d’une durég inférieure & un an. » '

Arxt. 3. L'article 31, § 3, de la méme loi, est remplacé par ce qui
suit

« § 3. Les dispositions du § 1°r du présent article ne sont pas appli-
cables aux contrats d'assurance portant sur les risques que le Roi
détermine. -

Toutefois, les risques visés a l'article 30, § 2, deuxiéme alinéa, ne

_peuvent pas étre exclus. »

Art. 4. L’arlicle 36, § 2, de la méme loi est remplacé par.ce qui suit :

« §2. Les dispositions du § 1or du preseént article ne sont pas appli-
cables aux contrats d'assurance portant sur les risques que le Roi
détermine.

Toutelois, les risques visés & larticle 30, § 2, deuxidme alinéa, ne
peuvent pas étre exclus, »

Art. 5. L'article 52, deuxiéme alinéa, de la méme loi, est remplace
par la disposition suivante :

« Le Roi peut, pour les contrats d'assurance de la responsabilite
aulre que celle visée par la loi du 21 novembre 1989 relative a l'assu-.
rance obligatoire de la responsabilité en matiére de véhicules auto-
moteurs el pour les contrats d'assurance de choses, limiter les frais
visés au premier alinéa du présent article. »

Art. 6. L'article 67 de la méme loi est modifié comme suit

12 Au § 2, 10, premier alinéa, les mots « § 3 » sont remplaceés par les
mots« §3.1.b», v '

20 Au § 2, 20, premier alinéa, les mots « § 3 » sont remplacés par les
mots« §3.1.b». .

30 Au méme § 2, un 40 et 50 sont ajoutés, rédigés comme suit :

« 4o L'assuré doit avoir exécuté, a la date de cloture de 'expertise,
toutes les obligations mises & sa charge par le contrat d'assurance.
Dans le cas contraire, les délais prévus au § 2, Io, 2 et 3°, ne
commencent & courir guele lendemain du jour ou I'assuré a exdcute
lesdites obligations contractuelles.

50 Par dérogation & ce qui est prévu au§ 2, 10, 20 e 30, ci-dessus :

a)si des présomptions existent que' le sinistre peut étre dit & un
fait intentionnel dans le chef de Vassuré ou du béneficiaire d'assu
rance, ainsi gu'en cas de vol, I'assureur peut se reserver le droit de
lever préalablement copie du dossier répressif; la demande d'autori-
sation d'en.prendre connaissance doit éire formulee au plus tard
dans les trente jours de la cldture de 'expertise ordonnee pai tui et
I'éventuel paiement doit intervenir dans les trenie jours ou l'assu-
reur a eu connaissance des conclusions dudit dossier, pour autant
que l'assuré ou le bénéficiaire, qui réclame I'indemnité, ne soit pas
poursuivi pénalement; :

bjde plus, si la fixation de I'indemnité ou les responsabilités assu-
rées sont contestees, le paiement de l'eventuelle indemnite doit
intervenir dans les trente jours qui suivent la cloture desdites
contestations. »

40 Au § 3, 10, les mots « Sans préjudice des dispositions de
Farticle 44 » sont remplacés par les mots : « Sans prejudicde de appli-
cation des autres dispositions de la présente loi qui permeltent de
réduire l'indemnité », ’

5¢ Ay méme § 3, 19, a), deuxiéme alinéa, du texte neerlandais, le
mot « gebouw » est remplacé par le mot « goed ».

60 Auméme §3, le 4vest abroge.

7o Le § 4 est remplacé par la disposition suivante :

« En cas d'assurance en valeur & neuf, la veluste d'un bien sinistre
ou de Ia partie sinistrée d'un bien ne peut étre deduite que si elie
excdde 30 pe. de la valeur & neuf. » .

89 11 est ajouté un § 5, libelié comme suit

« § 5. Les 8§ 1or, 3 et 4 du present arlicle ne s'appliquent pas &
rassurance de Ja responsabilile. » ‘ .

Art. 7. Larticle 71, premier alinea, de la méme loi est maodifie
corames suit ¢

« Los articles 4, 7, 26, 30, 31, 32, 33, 36 of 41 ne sont pas applicables
a Yassuranes-credit ot a assurance-caution, »
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Art. 8. In artikel 77 van dezelfde wet worden de woorden « een
schadeverwekkende gebeurtenis » vervangen door de woorden « het
voorvallen van de schade ». .

Art. 9. Artikel 78 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt :

« § 1. De verzekeringswaarborg slaat op de schade voorgevallen
tijdens de duur van de overeenkomst en strekt zich uit tot vorde-~
ringen die na het einde van deze overeenkomst worden ingediend.

§ 2. Voor de takken die deel uitmaken van de algemene burger-
rechtelijke aansprakelijkheid, andere dan de burgetrechtelijke
aansprakelijkheid inzake motorrijuigen, die door de Koning
worden bepaald, kunnen de partijen overeenkomen dat de verzeke-
ringswaarborg alleen slaat op de vorderingen die schriftelijk
worden ingesteld tegen de verzekerde of de verzekeraar tijdens de
duur van de overeenkomst voor schade wvoorgevallen tijdens
diezelfde duur.

In dat geval worden ook in aanmerking genomen, op voorwaarde
dat ze schriftelijk worden ingesteld tegen de vexzekerde of de verze-
Keraar binnen zesendertig maanden te rekenen van het einde van
de overeenkomst, de vorderingen tot vergoeding die betrekking
hebben op : -

—+ schade die zich tijdens de duur van deze overeenkomst heeft
1oorgedaan indien bij het einde van deze overeenkomst het risico
niet door een andere verzekeraar is gedekt;

" — daden of feiten die aanleiding kunnen geven tot schade, die
Jjdens de duur van deze overeenkomst zijn voorgevallen en aan de
verzekeraar zijn aangegeven., »

Art. 10. Artikel 82 van dezelfde wet wordt aangevuld met een
vierde lid, luidende :

« Voor de aansprakelijkheidsverzekeringen, andere dun die
bedoeld in de wet van 21 november 1989 betreffende de verplichte
aansprakelijkheidsverzekering inzake motorrijtuigen, kan de
Koning de intresten en de kosten bedoeld in het tweede en het
derde lid van dit artikel beperken. »

Art, 11, In het eerste lid van de Nederlandse tekst van artikel 93
van dezelfde wet wordt het woord « betekening » vervangen door het
woord « kennisgeving ».

Art, 12. In § 1 van artikel 101 van dezelfde wet wordt tussen de
eerste en de tweede zin de volgende bepaling ingevoegd :

« De verzekering dekt de zelfmoord die gebeurt een jaar of meer
dan een jaar na de inwerkingtreding van de overeenkomst. »

Art. 13. In artikel 20 van de wet van 16 december 1851 tot herzie-
ning van de rechtsregeling der hypotheken wordt een 90 ingavoegd,
luidend als volgt :

« 8¢ Voor de verzekeringsovergenkomsten waarop de wet van
25 juni 1992 op de landverzekeringsovereenkomst niet van toepas-
sing is, zijn de uit een ongeval ontstane schuldvorderingen ten bate
van een door dat ongeval benadeelde derde of diens rechtheb-
benden, bevoorrecht op de vergoeding die de verzekeraar van de
burgerrechtelijke aansprakelijkheid verschuldigd is op grond van
de verzekeringsovereenkomst. Geen betaling aan de verzekerde zal
bevrijdend zijn, zolang de bevoorrechte schuldeisers niet schadeloos
zijn gesteld. »

Art, 14. Deze wet treedt in werking op de dag van haar hekendma-
king in het Belgisch Staatsblad. De artikelen 9 en 10 zijn evenwel
van toepassing op de overeenkomsten die zijn gesloten, gewijzigd,
vernieuwd, verlengd of omgezet sedert 21 september 1992, behalve
voor de schadegevallen waarvoor reeds een schadeaangifte werd
gedaan vodr de dag van de bekendmaking wan de wet in het
Belgisch Staatsbiad, :

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal
worder;( bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekend-
gemaakt.

Gegeven te Brussel, 16 maart 1994,

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Justitie en van Economische Zaken,

M. WATHELET

Met 's Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET

Art. 8. A larticle 77 de la méme loi, les mots « un événement

dommageable » sont remplacés par les mots « la survenance du

dommage ».

Art. 9. L'article 78 de la méme loi est remplacé comme suit :

« § ler, La garantie d'assurance porte sur le dommage survenu
pendant la durée du contrat et s'étend aux réclamations formulées
apres la fin de ce contrat. :

§ 2. Pour les branches de la responsabilité civile générale, autres
que laresponsabilité civile afférente aux véhicules automoteurs, que
le Roi détermine, les parties peuvent convenir que la garantie
d'assurance porte uniguement sur les demandes en réparation
formulées par écrit a I'encontre de 'assuré ou de 'assureur pendant
la durée du contrat pour un dommage survenu pendant cette méme
durée,

Dans ce cas, sont également prises en considération, a condition
quelles soient formulées par écrit & Yencontre de lassuré ou de
Yassureur dans un délai de trente-six mois 4 compter de la fin du
contrat, les demandes en réparation qui se rapportent :

— aun dommage survenu pendant la durée de ce contrat si, a Ia
fin de ce contrat, le risque n'est pas couvert par un autre assureur;

~ & des actes ou des faits pouvant donner lieu & un dommage,
survenus et déclarés 4 Passureur pendant la durée de ce contrat. »

Art. 10. A l'article 82 de la méme loi, un quatritme aliféa est

1 ajouté, rédige comme suit, :

« Le Roi peut, pour les risques couverts dans les contrats d'assu-
rance de la responsabilité autre que celle visée par la loi du
21 novembre 1989 relative & 'assurance obligatoire de la responsabi-
lité en matiére de véhicules automoteurs, limiter les mtéréts et frais
visés aux alinéas 2 et 3 du présent article. »

Art. 11. Au premier alinéa du texte néerlandais de article 93 de {a
méme loi, le mot « betekening » est remplacé par le mot « kennisge-
ving ».

Art. 12, Au § ler de Particle 101 de la méme loi, est insérée, entre la
premiére et la deuxiéme phrase, la dispesition suivante :

« L'assurance couvre le suicide survenu un an ou plus d’'un an
aprés la prise d'effet du contrat. »

Art. 13. Dans Y'article 20 de la loi dix 16 décembre 1851 sur la révi-
sion durégime hypothécaire, il est inséré un 9, rédigé comme suit ;

« 80 Pour les contrats d’assurance auxquels la loi du 25 juin 1992
surle contrat d'assurance terrestre n'est pas applicable, les créances
nées d'un accident au profit d'un tiers 1ésé par cet accident ou de ses
ayants droit sont privilégiées sur Iindemnité que Iassureur de la
responsabilité civile doit & raison du contrat d'assurance. Aucun
paiement a I'assuré ne sera libératoire tant que les créanciers privi-
légiés-n'auront pas été désintéressés. »

Art. 14. La présente [oi entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge. Toutefois, les articles 9 et 10 s'appliguent aux
contrats conelus, modifiés, renouvelés, reconduits ou transformeés a
partir du 21 septembre 1992, sauf en ce qui concerne les sinistres qui
ont déja fait I'objet d'une déclaration le jour de la publication de la
loi au Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu'elle soit revétue du
sceau de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné & Bruxelles, le 16 mars 1994..

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre de Ja Justice et des Affaires économiques,

M. WATHELET

Scellé du sceau de I'Etat :
Le Ministre de la Justice,
M., WATHELET



